ZMLUVA &.: BA112406
O POSKYTOVANI PORADENSKYCH A KONZULTACNYCH SLUZIEB

uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 zak. €. 513/1991 Zb. v platnom zneni (Obchodny zakonnik)

Konzultant:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajuci:

iCo:

Zapis:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Emailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

Prevadzkovatel:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajlci:

ICo:

DIC:

E-mailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

{dalej len ako ,,zmluva®)

Clanok 1.
Zmluvné strany

Samosprava na KIic, s. r. o.

Budatinska 3230/16A, 851 06 Bratislava - mestska ¢ast Petrzalka

Mgr. Lukas Lakatos

51812622

Obchodny register Mestského sidu Bratislava lll, oddiel: Sro, viozka €. 178563/B
2120804389

Fio banka, a.s

info@samospravanakluc.sk
+421907227844

(dalej len ako ,Konzultant”)

Zakladna Skola, Pri kriZi 11, Bratislava
Pri kriZi 11, Bratislava, 84102

RNDr. Iveta Steliarova

2021549695

steliarova@prikrizi.sk
+421911972065

{dalej len ako ,,Prevadzkovatel™)

(dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)
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Clanok Il.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie poradenskych a konzultacnych sluZieb, ako aj spracovanie prislusnej
pisomnej agendy prevadzkovatela vramci vykonu predmetu jeho &innosti v oblastiach, ktoré si Prevadzkovatel
objednal u Konzultanta v objednavke ¢. BA112406 a ktoré upravuju osobitné pravne predpisy, najma:

a) zékon ¢ 245/2008 Z.z. o vychove a vzdeldvani (Skolsky zdkon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
b) zadkon ¢€.395/2002 Z.z. o archivoch a registrattrach a o doplneni niektorych zakonov,

c) zdakon €.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon
o slobode informacii),

d) Zakon & 138/2019 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov,

e) zakon ¢ 54/2019 Z.z. o ochrane oznamovatelov protispolocenskej ¢innosti a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov a
f) zékon ¢ 42/1994 7.z. o civilnej ochrane obyvatelstva.

Po dobu platnosti tejto zmluvy Konzultant poskytuje Prevadzkovatelovi sluzby s odbornou starostlivostou, podfa
najlepsich schopnosti a vedomosti, znalosti z praxe danej problematiky, a to v sulade so vSeobecne zavaznymi platnymi
pravnymi predpismi.

Prevadzkovatel sa zavdzuje poskytnut stcinnost Konzultantovi pri poskytovani konzultacii a zaplatit Konzultantovi

mesacni odmenu uvedent v Clanku IV. tejto zmluvy. Prevadzkovatel pre zabezpecenie sti¢innosti s Konzultantom
poveri konkrétneho zamestnanca alebo zamestnancov, ktori budi pinit zavazky Prevadzkovatela dané touto zmluvou,

Clanok il.
Zaciatok pInenia povinnosti Konzultanta

Konzultant zaéne plnit svoje povinnosti odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Clanok IV.
Odmena za plnenie a spdsob jej tihrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mesacna odmena za predmet plnenia tejto zmluvy je stanovena dohodou vo vyske
109,00 EUR (slovom: stodevat eur) mesacne. Odmena za poskytnuté sluzby bude vyiictovana faktirou bez DPH
(Konzultant nie je platcom DPH).

Prevadzkovatel’ sa zavidzuje zotrvat vzmluvnom vztahu s Konzultantom po dobu 24 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy. V opacénom pripade vznika Konzultantovi narok na vyplatenie alikvotnej casti odmeny
rovnajlicej sa poctu mesiacov, po ktoré Prevadzkovatel nezotrval v tomto zmluvnom vztahu.

Platba za poskytnuté sluzby podla tejto zmluvy sa bude realizovat bezhotovostnym prevodom na ticet Konzultanta
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy na zédklade vystavenej faktury.

Splatnost fakturovanej odplaty je dojednana na 14 dni odo diia nasledujiceho po dni preukézatelného dorucenia
faktiry Prevadzkovatelovi. Fakttira bude zasielana na e-mailovi adresu odberatela uvedeni v zahlavi tejto zmluvy.

Faktira vystavena Konzultantom musi obsahovat vietky naleZitosti vyzadované prislusnymi pravnymi predpismi. V
pripade, 7e fakttra nespifia zakonom stanovené naleitosti (zakon & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov) alebo nie je vyhotovena v silade s touto zmluvou, ma Prevadzkovatel pravo vratit ju
Konzultantovi na zmenu a doplnenie s tym, Ze nova lehota splatnosti zacne plynit po doruceni opravenej, resp.
dopinenej faktury.
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Clanok V.
Povinnosti Konzultanta

Poskytovanie sluZieb podia tejto zmluvy spociva v poskytovani odbornych a praktickych rad, navodov, usmerneni,

odportcani, konzultacii problémovych otdzok, praktickej ukazke, posideni a vysvetleni, spracovania prislusnej

pisomnej agendy Prevadzkovatela, ktoré sa tykaju oblasti uvedenych v Clanku Il. tejto zmluvy.

Konzultant prostrednictvom poverenej zodpovednej osoby (dalej len ako ,Z0") zodpoveda za pinenie udloh ZO

minimalne v tomto rozsahu:

a) poskytuje odborné rady, navody, usmernenia, odportcania, konzultacie a poradenstvo Prevadzkovatefovi a jeho
zamestnancom, ktori pracuju s dokumentmi poskytnutymi Konzultantom a s nimi sdvisiacou problematikou,

b) monitoruje silad s prislusnou legislativou tykajicou sa poskytovanych sluzieb,

c) spolupracuje s prislusnymi tradmi pri pIneni svojich uloh,

d) vykonava kontrolnu ¢innost dodrZiavania odporidcani, ktoré Prevadzkovatelovi poskytol,

e) v pripade planovanych legislativnych zmien tykajicich sa predmetu tejto zmluvy tieto oznami Prevadzkovatelovi a

aktualizuje prislusné dokumenty.

Cléanok V1.
Zodpovednost

Prevadzkovatel sa zavizuje poskytovat Konzultantovi véasné, pravdivé, dpiné a prehfadné informacie a sticasne mu
predkladat v3etok listinny material potrebny k riadnemu a kvalitnému poskytovaniu sluzieb podfa tejto zmluvy.

Konzultant je povinny postupovat pri plneni svojich zéavdzkov stanovenych zmluvou s odbornou starostlivostou.

Prevadzkovatel berie na vedomie, Ze vysledky pinenia predmetu tejto zmluvy st urcené vyhradne jemu a za tymto
tcelom nie je opravneny poskytnit vysledky pinenia predmetu tejto zmluvy inym prevadzkovatefom.

Clanok ViI.
Povinnosti Prevadzkovatela

Prevadzkovatel poskytne Konzultantovi najmi pini sicinnost potrebnu pre riadny vykon poskytnutia dohodnutych
sluZieb.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta o vsetkych planovanych alebo uZ prijatych
rozhodnutiach, ktoré maju vplyv na spracovavané dokumenty.

Prevadzkovatel je v sdvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy povinny poskytnif Konzultantovi plnt sdéinnost.

Clanok VIl.
Autorské prava, obchodné tajomstvo a micanlivost’

Pokial vysledkom plnenia zmluvy zo strany Konzultanta bude dielo, ktorého ochranu upravuje osobitny predpis —
najma Autorsky zakon, Prevadzkovatel sa zavidzuje s dielom naloZit iba v rozsahu, ktory za tym ti¢elom urcil Konzultant,
resp. nim urcena zodpovedna osoba. Pokial by pokyn Konzultanta a zodpovednej osoby boli vo vzajomnom rozpore,
je pre Prevadzkovatela zavazny pokyn - rozsah, ktory pre pouzitie diela urci Konzultant.

Zavazok micanlivosti podfa tejto zmluvy sa vztahuje na vietky doverné informécie. Doverné informacie s akékolvek
informacie, ktoré nie su verejne pristupné alebo ktoré niektora zmluvna strana oznaci ako doverné alebo také
informaécie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhfadom na okolnosti zname druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informaécii,
ako s dovernymi. Doverné informdcie su najma akékolvek informacie obchodnej, technickej alebo ekonomickej
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povahy, informdcie o niektorej zmluvnej strane, informdcie o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné
tdaje, cenové dohody zmluvnych stran, know-how niektorej zmluvnej strany, Specifikdcie, pocitacové databdzy,
software alebo dokumentacie v akejkolvek podobe &i uz zachytené hmotne alebo ustne poskytnuté.

Zmluvna strana moze pouZit doverné informacie tykajlice sa druhej zmluvnej strany iba pre tcely plnenia tejto zmluvy
a nesmie poskytnut tieto déverné informacie tretim osobam, okrem niZSie uvedenych pripadov. Ani po ukonceni
Géinnosti podia tejto zmluvy viak nesmie niektora zmluvna strana pouzit déverné informacie v rozpore s touto

zmluvou.

Zmluvnad strana je opravnena poskytnit déverné informacie bez sthlasu druhejzmluvnej strany iba v pripadoch, ak jej

takd povinnost uklada zakon.

Zmluvné strany sa zavizuju prijat potrebné opatrenia na ochranu dévernych informacii minimalne vsak v rovnakom
rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatefnych viastnych dévernych informacii podobnej povahy a délezitosti.
Uvedené opatrenia viak neméZu byt v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavizuje navzajom si oznamovat neopravnené pouzitie, poskytnutie alebo zverejnenie
dévernych informécii, alebo iné porusenie povinnosti podfa tejto zmluvy, a to hned' ako sa tito skutocnost dozvie.
Oznamujtica strana sa zarovefi zavidzuje primeranym spdsobom spolupracovat s druhou zmluvnou stranou pri znovu
obnoveni ochrany dévernych informacii a zabraneni ich dalSiemu neopravnenému pouZitiu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlce zo zavazku micanlivosti trvaju aj po ukonceni dcinnosti tejto zmluvy,
a to aZz do doby, neZ sa stanid verejne znamymi alebo pristupnymi bez porusenia povinnosti niektorou zmluvnou

stranou, prip. tretou osobou.

Cianok IX.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

Tato zmluva nadobuida platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. V pripade, Ze
Prevadzkovatel' ma zakonni povinnost zverejnit ttito zmluvu, musi ju zverejnit najneskér do 5 pracovnych dni odo diia
jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. V tomto pripade zmluva nadobuda ucinnost diiom nasledujicim po jej

zverejneni,

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena tuto zmluvu ukonéit odstipenim, pokial druhd zmluvna strana porusuje
opakovane tato zmluvu alebo podstatnym sposobom porusi tito zmluvu a napriek pisomnej vyzve druhej zmluvnej
strany neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabranenie porusovania tejto zmluvy.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena ukondit tito zmluvu vypovedou, a to aj bez uvedenia dévodu. Vypoved musi
byt pisomna a doruc¢ena druhej zmluvnej strane, inak je neplatna. Vypovedna doba je jeden mesiac a zaina plynit
prvym diiom mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

Clanok X.
Odstupenie od zmluvy

Prevadzkovatel je opravneny odstipit od zmluvy, ak je &innost Konzultanta alebo ZO v rozpore so veobecne
zavaznymi pravnymi predpismi alebo v rozpore s touto zmluvou. Prevédzkovatel je opravneny odstipit od zmluvy ajv
pripade opakovaného porusovania povinnosti ZO, pri ktorych Konzultant neprijme primerané opatrenia pre
zamedzenie dalSiemu porusovaniu povinnosti ZO.

Konzultant je opravneny odstdpit od zmluvy, ak mu Prevadzkovatel kladie také prekazky alebo neposkytuje taku
stéinnost, ktoré mu, aj napriek opakovanym urgenciam z jeho strany znemoZfiuji riadne pinit predmet tejto zmluvy
a zabezpecovat vykon ZO v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov.
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Odstlpenie od zmluvy musi byt pisomné a je tucinné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane, ktorym zanika
zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuty ndrok na nahradu preukazatelne
vzniknutej Skody.

Clanok XI.
Zaverecné ustanovenia

Vsetky vzajomné naroky zmluvnych strdn musia byt uplatnené preukazatelne doporucenym listom, pokial tato
zmluva nestanovuje inak. Pisomnost sa povazuje za doruCenu driom jej prevzatia, potvrdeného dorucenia,
bezdévodného odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom vratenia sa pisomnosti spat ako nedorucenej bez ohfadu
na dévod nedoruéenia, pokial bola pisomnost spravne zasieland na posledni oznamenu adresu jej adreséta.
Rozhodujucim pre dorucenie je okamih, ktory nastane najskor.

Zmluva je uzavretd podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pricom préva, povinnosti a vztahy zmluvnych
stran v tejto zmluve neupravené sa budu prednostne spravovat prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
Pripadné spory tykajlce sa vykladu a realizacie tejto zmluvy budu riesené prislusnymi sidmi Slovenskej republiky.

Pravo postupit pohladavku voci druhej zmluvnej strane podlieha vidy pisomnému suhlasu tej zmluvnej strany, ktora
je dlznikom z postupovanej pohladavky. Inak je takyto ukon neplatny. Poskytovatel aj objedndvatel je opravneny
jednostranne si zapoditat akykolvek svoj vzajomny splatny zavdzok len so stihlasom druhej zmluvnej strany.

Ak zo zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akékolvek iné zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byt vyhotovené
pisomnou formou a schvéalené podpisom obidvoch zmluvnych stran. Takéto dodatky sa stdvaju neoddelitelnou
sucastou tejto zmluvy okamihom ich Géinnosti.

V pripade, ak je alebo sa stane niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné, neucinné alebo nevykonatefné, nebude
tym dotknutd platnost, Géinnost a vykonatelnost ostatnych zmluvnych dojednani. Zmluvné strany st si povinné
poskytnut vzajomnu sudinnost pre to, aby neplatné, neddinné alebo nevykonatelné ustanovenie bolo nahradené
takym ustanovenim platnym, Gc¢innym a vykonatefnym, ktoré v najvyssej moznej miere zachovava ekonomicky ucel
zamyslany neplatnym, nedcinnym alebo nevykonatelnym ustanovenim.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu v celom rozsahu porozumeli a nemaju k nej
vyhrady ani dalsie pripomienky, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzen3, ich vola je slobodna a véina, prejavy véle
st urcité a zrozumitelné, na znak ¢oho tuto zmluvu vlastnoruéne podpisuju.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pre kazdud zmluvnu stranu po jednom rovnopise.

SO p 8 enviE . 2%, 9., 202,

V Bratislave, diia: 23.09.2024 v..oo el

Mgr. Lukas Lakato3 RNDr. Iveta Steliarova

konatel riaditel
Konzultant Prevadzkovatel



